Pochwata kobiety.

(,Hrabia Emil‘ romans wspotczesny Zofji R.Natkowskiej).

Oskar Ewald, znakomity znawca
Nietschego w ksigzce swej ,Prze-
pasci i otchfanie", analizujac zasa«
dnicze cechy umystowosci kobiecej,
uwaza stan ciagtej zaleznosci du-
chowej za element centralny jej
psychiki.  Zalezno$¢, to znaczy,
ustawianie sie do zycia i jego za-
gadniert nie w sposéb bezposredni,
reagowanie na jego zjawiska jedy-
nie i wylacznie poprzez przezycia
i przemyslenia drugich, poprzez
koncepcje cudza, zewnetrzng i na-
rzucong. Zalezno$¢ psychiczna jest
roztozeniem aktywnosci ludzkiej na
pierwiastki negatywne i nigdy nie
moze sie sta¢ Zrédiem takiego czy-
nu, ktéremu na imie: tworczos¢
zycia.

Wydaje mi sie, ze zasadniczym
rysem” duchowym bohatera ostatniej
powiesci p. Natkowskiej, jest wia-
$ciwie pasorzytowanie na wszystkiem
i wszystkich, co wspétczesne zycie
Polski ze sobg przynosi.

Nie ulega watpliwosci, ze p.
Natkowska nalezy do tych organi-
zacji pisarskich, ktére wnosza do
powiesci swoj specyficzny styl, ton
I linje. Oczywiscie ze w zamie-
rzeniach pisarki sg jednostronnosci,
jest zamykanie oczu na catg wielka
ptaszczyzne — wzglednie dynami-
czng linje Zzycia, — ale to co p.
Natkowska daje na plaszczyZnie
sentymentu, refleksyjnej czystej li-
ryki, gtebokich zamyslen erotycznych,
przedewszystkiem cudnej, nigdy nie-
odgadnionej tajemnicy duszy kobie-
cej, nalezy do zjawisk w literaturze
powiesciowej wyjatkowych:

W Hrabiu Emilu najmniej inte-
resujgcy jest posta¢ pierwszoplano-
wa. W koncepcji charakteru boha-
tera tej powiesci powigzane sg
z wdziekiem i prostotg echa, odgto-
sy i reakcje najbardziej osobistych
nZer ™ autorki, wzglednie lektury
(Romin Rolland a moze Rousseau),

ktore w rezultacie dajg rysunek
czlowieka raczej intelektualny, ra-
czej skomponowany, raczej zoba-
czony z zewnatrz i zaobserwowany
nie tyle realistycznie ile poprzez
pewne ideowe asocjacje. Ale Hra-
bia Emil nie wzbudza zaintereso-
wania swojg psychika, chociaz prze-
zywa burzliwe i sielankowe przeto-
my. Nie wzbudza tego zaintereso-
wania dlatego, bo Zzycie nasze,
Polska, ta z przed wojny, i z cza-
su wojny, przychodzi do niego nie-
omal, jak do cudzoziemca i ttuma-
czy mu jezykiem wszystkich przy-
jaciot, przyjaciotek, wypadkow dzie-
jowych lub przygéd z buduaru, to,
co jest trescia, istotg, racjg dnia
i chwili. Emil jest konsekwentny;
podobnie jak nigdy nie zdobywat
kobiety po mesku, a raczej kazat
siebie zdobywaé, podobnie jak ni-
gdy nie protestowal w rozmowach,
w dyskusjach a raczej reagowat
w rozmyslaniach i kontemplacji, —
w taki sam sposéb chociaz dla sie-
bie grozniejszy oddziatywat na zy-
wiot zycia. Niema w nim nic twor-
czosci, element zaleznosci, ustawia-

nie sie i odbijanie, w tysigcach
zwierciadet przewaza i charakte-
ryzuje.

P. Natkowska w swej artysty-
cznej koncepcji jest nieubtagana.
Chociaz z widocznym sentymentem
odnosi sie do jedynego ,mezczy-
zny" w tej powiesci, nie wyposa-
zyta go wiasciwie w zaden rys
meski. Jest on jakgdyby dziwng
Androgyne, jakim$ czlowiekiem na
rubiezy, ktory nie pokonawszy je-
szcze niewoli duchowej i fizycznej,
teskni za odrodzeniem, nawet wal-
czy o nie, ale w walce tej nie gi-
nie na polu bitwy, lecz w cichym
dworku u siebie, w ramionach uko-
chanej kobiety.

Zycie hrabiego Emila jest zy-
ciem wegetatywnem. Oplata sie

SWIAT", Rok XV. M& 17 7 dnia 24 kwietnia 1920 r 1

ono okoto kazdej napotkanej kobie-

ty, kazdego przyjaciela, o kazda
idee, ktorej nie przetrawi, ale kto-
ra go porwie i zachwyci swoim

ogromem. Cierpienia jego i bdle,
radosci i upojenia sg ani nie za-
winione, ani nie zastuzone. Noze
najciekawszym i najsilniejszym, jako
indywidualno$é, byt w czasie swego
dziecinstwa, kiedy walczyt o mitosé
Joanny, ktérg porwat czy uwiédt
prosty, dziki pastuch.

Ten miody hrabia jest jednak
i byt napewno, typowym momentem
naszego zycia. Bezdogmatyzm, ro-
zterka duchowa i mocowanie sie
idei zycia z ideg $mierci — te ele-
menty duchowe nie byty zjawiskiem
odosobnionem i nie sg wymysle-
niem artystki. Natkowska koncen-
trujac linje ideowe swej powiesci
na tej postaci a tern samem w $ro-
dowisku polskiego ziemianstwa ary-
stokratycznego, nie miata napewno
na celu podkreslenia tych walorow,
ktore przyswiecajg pisarskiej twar-
czosci  Weyssenhofa. Natkowskiej
chodzi gtownie o objektywizacje
Srodowiska, w ktdrem znajdowat sie
hrabia Emil.

Nie godze sie z typem artysty-
cznego konstruowania powiesci. Nie
umiatbym poming¢é milczeniem wa-
znych niedomowien w ksztattowa-
niu zycia pozapsychicznego. P. Nal-
kowska nie przetwarza na swoistg
metafore codzienno$ci zycia nie
chwyta jego wyrazu, nie zajmuje jej
konstrukcja formy. Obraca sie je-
szcze w sferze zwyklych asocjacji
ideowych, nierzadko zbanalizowa-
nych, niedos¢ przetrawionych arty-
stycznie wrazen zmystowych. Ale
niezawodnie czyni to z wielkim
wdziekiem, prostota i szczeroscig
liryczna.

Natomiast gteboko i przedziwnie
subtelnie poodmierzane sg zamysle-
nia i jakby jasnowidzenia tych lu-
dzi, ktorzy zyjac na marginesie
wielkiej wojny, wchianiajg w siebie
wszystka jej wielkos¢, calg potege
i catg groze $mierci.

Natkowska postuguje sie tu nie-
stychanie trudnym ale i niezawo-



dnym — jezeli wiaic?wie wyzyska-
ny — elementem lajtmotywu psy-
chicznego.

Lajtmotyw ten, jak tto muzyczne
rozsnuwa sie poprzez cale zycie
Emila a chociaz niewiele blasku
przydaje samej postaci, rozéwietla
bengalskim i czarujagcym ogniem
wszystkie nieomal kobiece typy tej
powiesci.

Bo Natkowska jest przedewszy-
stkiem wielka poetka duszy kobie-
cej. W tym Swiecie, — ktéry jest
jej Swiatem, — czyni odkrycia i wy-
nalazki, znajduje S$wietosci, grze-
sznice i pot-dziewice.

Udaje sie jej najlepiej tam, gdzie
bez nadmiernej opisowosci psychi-
cznej (motywu tego uzywa zbyt
czesto), kilkoma linjami, jakim$ zda-
rzeniem, przelothym uSmiechem
szczescia, krotkg a wyrazistg refle-
ksjg podkresla lub stawia rysunek
postaci. Do najlepiej zobaczonych
kobiet a zarazem najprawdziwszych
i najobjektywniej ujetych nalezy
matka hrabiego Emila, Worostanska.
Ta kobieta, ktéra pomimo ciezkich
przezy¢, ,nie moze dtugo zyé bez
mitosci”, nie przestata ani na chwi-
le byé czysta, pogodna, petng uro-
ku matrong polskg. Napewno Nai-
kowska, bez ukrytej mysli, tak wia-
$nie a nie inaczej, nakreslita rysu-
nek kobiety, dobrej zony i wiernej
kochanki.

| Djana, piekna Angielka (przy-
pominajgca z rysunku i miekkiej
wytwornosci kochanke Jana-Kryszto-
fa, Gracje) i wyuzdana, perwersyjna
Marja Ephraim nalezg do umitowa-
nego przez Natkowska typu kobiet
wolnych, dla ktérych mito$¢ tylko,
moze by¢ problematem... Fizyczne
zagadnienie nie istnieje.

Mniej wyrazistemi sg swojskie
typy kobiece. Tylko Aniela, Zzona
ksiecia jest upadajgcym, ale nigdy
nie upadtym aniotem. Los jej za-
smuca chwilami, tymbardziej, ze
Hrabia Emil nie byt wart ani jednej
jej dobrej mysili.

Ta przerézna galerja  typow,
ktére z nieréwna plastyka, ale za-
wsze z umiarem artystycznym, prze-
suwajg sie przez zycie powiesci
rzucona, jest na tto wojny euro-
pejskiej i polskiej. Tym konfliktom
poswiecona sg bodaj najciekawsze
ustepy ksigzki. Niestety wytamuje
sie one juz z ram powiesciowych
sa, jakby dygresjg filozoficzno-spo-
teczng autorki. Hrabia Emil wtym
konflikcie, albo monologizuje (oczy-
wiscie psychicznie), albo stucha te-
go co inni méwig. A niektorzy mé-
wig rzeczy ciekawe. Nalezy do nich
Ruten, moze najbardziej skoncetro-
wany typ — chociaz fragmentary-

czny — tej powiesci. Ten socja-
lista idagcy na wojne o Polske jest
pomimo silnej konkretnosci indywi-
dualnej, doskonale ujetym i podpa-
trzonym skrétem pewnej kategorji
naszych bohateréw dziataczy. Ten
Zelawa, ktérego napewno takim, ja-
kim go daje Natkowska, mozna byto
tylko zobaczy¢ w Krakowie, w epo-
ce formowania sie Strzelcow.

A jednak! Tego co jest wojna,
Co wojna rzeczywiscie daje i przy-
nosi, jak przeorywa dusze ludzka
i do jakich czynéw rozpala, tego
przekroju  psychiki  wspotczesnej
Natkowska w powiesci swej nie
stworzyta. Dala prébe djalektyki
wojennej, argumentacje pro i contra,
wszystko to, co od czaséw Grocju-
sza, az do Proudhona i Berty Suttner
0 Wwojnie powiedziano. Powiesci
nie zawsze to wystarcza. Djalekty-
ka przekonywa najbardziej w ustach

WACLAW SIEROSZEWSKI.
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Juz odchodzita, juz nikta, opu-
szczajgc cicho klape za sobg, a on
legt znowu w ciemnosSciach na
twardg swa posciel...

— Panie Jézefie, jak pan bedzie
uciekat, to pan mowit, ze potrzebne
bedg jakies dokumenty?.. Jakie to
maja by¢é dokumenty? Wiasne pa-
na, czy jakie inne?.. Czy trudno je
dosta¢? — pytata tego jeszcze dnia
Gawara, przydybawszy go na uboczu-

— W tern sek, ze trzeba cudze,
albo podrabiane... Moje zgubityby
mie odrazu... Wszak jestem pod
podwoéjnym nadzorem: dawnym i te-
raz z powodu tej sprawy — Tere-
szczenki...

— Wiec jak?..

— Jest tu w miescie podobno

taki majster, co dostarcza jakie
kto chce papiery... ale za grube
pienigdze... Zresztg batbym sie, bo

trafic do niego mozna przez... kata,
wiec tatwo sie wsypaé... Pani ro-
zumiel..

— Rozumiem!.. — odrzekia ci-
cho. — Wiec jak?

— Postanowitem sam sie nauczy¢
pieczecie wyrzyna¢. To nic wiel-
kiego, trzeba tylko wprawy... To sie
robi na starym trojaku, albo na ka-
watku deski szyfrowej... Widziatem
w wiezieniu, jak robili kryminalisci...

— Ale to pewnie dtugo?..

— Tak, trzeba sie uczy¢ z pare
tygodni..,, Mamy czas!..

2

ludzi, ktorzy sa jej zywym przyktae
dem. Inaczej z powiesci robi si-
czasami djalog estetyczno naukowy
0 wysokiej pieknosci intelektualnej.

Tych niebezpieczenstw Natko-

wska nie omineta a moze ich uni-
kngé nie chciata. Zamato w Emi-
lu skrotéw refleksyjnych, zawiele

opisowosci, psychologji i przypadko-
wych rozwazan.

Nad wszystkiem jednak unosi sie
spokojna, chociaz petna zmystowe-
go liryzmu kompozycyjna umiejetno$é
pisarki, dla ktérej posta¢ bohatera
byta tylko pretekstem anegdoty-
cznym i artystycznym, aby rozwina¢
przepyszng galerje kilku kapitalnych
typow kobiecych.

Ostatnia  ksigzka Natkowskiej
jest wielkg pochwatg kobiety.
Emil Breiter.
POWIESC.
— Nie wiadomo. Jezeli pobér

naznacza...

— Dopdki Betzy nie wzieli, nic
nie nagli; mozna czekac!..

— Mozeby jednak lepiej zawcza-
su... Mozeby lepiej Tadzik to zro-
bit, poszukat w miescie tego czto-
wieka... Jezeli trzeba wam pienie-
dzy, to wam dam, zebyscie nie za-
towali, ze zap6zno... — nastawata
mocno.

— Chyba przez Belzg, bo on
miat z tym katem stosunki... Tru-
dno go zfapaé!.. Rzadko chodzi
Z wiezienia do miastal..

— Niech pan sie postara, 20
pana prosze!l.. Niech pan dostanie
odrazu dla siebie i dla Tadzika,
tylko niech go pan zrobi wyzszym
i brunetem... Bedziecie musieli wio-
sy umalowac!.. Bardzo mie obcho-
dzi ta nowa wyprawal..—dowodzita
gorgco.

— Nalezatoby moze, nawet dla
trzech, gdyby byly pienigdze, ryzy-
ko to samo, a w ostatniej chwili
moze i Belza...

— Wiasnie. Najlepiej dla trzech...
Ma pan tu dwadziesScia pie¢ rubli...
To z moich oszczednosci!.. — moé-
wita rumienigc sie i wyciagajgc pie-
nigdze z za stanika.

— Nie trzeba, potem... Nic
jeszcze niewiadomo!.. — bronit sie
chtopak, gdy mu do rak wsuwala
papierki...



— Niech pan wezmie, juzy
bede pewniejsza.

Gawar zaraz sie podzielit nowi-
ng z Tadzikiem. Uradzili, zeby sie
do Kkata nie zwracaé, ze Tadzik spro-
buje to zatatwi¢ przez znajomego
kozaka.

— Tylko trzeba poczekaé, bo
teraz w miescie bardzo szpieguja
z powodu tego Tereszczenki... Juz
go mieli na oku i znikt im nagle...
Chwat, nie ma co méwi¢, szkoda,
ze zhoj!..—przektadat siostrze.

— Ee, moze juz nie taki?.. —
bronita stabo.

— Chwalita$ go dawniej. Za-
wsze powiem, ze dzielny, ale zbgj!..
Rozbijat po drogach... Moze niel..

— Ciemna jest dusza ludzka!..—
westchneta, drgngwszy.—Moze mu-
siall..—Nie sadz bracie, aby nie by¢
sgdzonym...

—Ty zawsze ostrzej sadzisz
odemnie... Komu to tul..
— Juz nigdy nie bede!.. Obie-

cujel..

— Ja sie tez postaram o te pa-
piery, ale w odpowiedniej chwili!..

— Nie zwiocz, braciszku!..

W nocy karmigc swego jenca,
napomkneta mu o nadziei zdobycia
dokumentéw.

— Oho, wtedy nie czekatbym
chwilki... Tutaj goraco!

— Nie bardzo!.. — roz$miata sie
tulac rece w rekawy kaftana.

— Eel.. Zle nie jest!.. Ten ko-
min wecale dobrze grzeje... Nie
zatujecie opatu... Niech pani do-
tknie reka!.. — Ujat jej reke i deli-
katnie pociagnat ku sobie w strone
ciemniejgcego poza nim ceglastego
kadtuba dymnika.

Szarpneta sie i wstajagc obalita
nie chcacy dzban wody. Podchwy-
cit go zrecznie; dziewczyna tymcza-
sem z latarnig w reku, pochylona
n tworem wejscia nastuchiwata
pilnie w gigb domu. W pewnej
chwili' znikfa jak widzenie, zatrza-
skujac czarne wieko nad swa ztotg
glowg i jasnoscig latarni.

Zbieg stat wyprostowany i tez
stuchat. W kuchni szemraly kroki
i glosy.

— Co takiego?.. Nie $pisz?

— Woydato sie mi, mamusiu, ze
kto$ chodzi po gorze.

— | mnie tez...
— Ale nikt. To wiatr stukat
starem sitem na kotku... Zatknetam

dymniki, zeby $niegu nie nawiato...

— Dobrze, dziecko moje! Trze-
ba bedzie jutro zrobi¢ tam porza-
dek!.. Dlaczego tak sie lekko ubra-
tas§? Drzysz, widze, cafa.. Poloz
sie zaraz, ja cie przykryje szuba,
zeby$ sie rozgrzata... A moze ugo-
towac ci herbaty!..

— Nie, nie, mamusiu, nic nie
potrzebuje. Spa¢ mi sie chcel..

Utozyta ja na poscieli, jak malg
dziewczynke, giezto jej owinela sta-
rannie koto kolan i zziebnietych nég,
przykryta jg szalem, mezowskim
pledem, szubg i ucatowawszy, po-
btogostawiwszy czoto jej po trzy-
kro¢, odeszia do siebie.

Dziewczyna dopiero przed samym
Switem wkradta sie raz jeszcze na
strych juz bez latarni, aby zanie$¢ wo-
dy i zabra¢ porzucone naczynia. Te-
reszczenko wyjrzat z ciemnosci, sko-
ro tylko odchylita Klape, zabrat
dzbanek i podat jej zostawione przed-
mioty.

— A dzi$ pani przyjdzie?

— Przyjde!...

— To niech pani przyniesie no-
zyczki i brzytwe...

— O brzytwe bedzie trudniej...
zamknieta u ojca... Sprébuje...

Nie odrazu opuscit klape, $le-
dzac za nig jak w lekkiej sukienca
z ztotemi wiosami, ktore sie rozsy-
paty po plecach schodzita widmowo
po schodach w biekitno-siwym stu-
pie Swiatta bijagcego z okna.

— Mam i nozyczki i brzytwe.
Te nawet panu zostawig, przynio-
stam tez lusterko, pedzel i mydio...
Tatu$§ w niedziele sie tylko goli, ale
zawsze niech sie pan spieszy...

— Jutro zwréce. Gorzej bedzie
z wlosami, bo te chyba... pani sa-
ma... bedzie mi musiata obstrzyc!..

Wahata sie chwilke.

— Wiasnie myslatam o tern...
Istotnie, bede chyba musiata!.. Niech
pan siada tu na pudelku i niech

I
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POD WRAZENIEM OBRAZU
E. OKUNIA: ,WOJNA’. —

Dokota wyje wojna

| szczerzy ostre kty —

Lecz caly Swiat dzi§ dla mnie
To ty, to tylko ty...

Jezyki ognia sycza,

Twarz krzywi jedza zta —
Lecz w naszyci) sercacl) spokoyj,
| cisza senna trwa...

W straszliwym spazmie gnie sie

Dzi$ kazdy ksztahtt i moc—

Lecz w naszych duszach jasno,
w ksiezycowa noc...

LI—"".

pan recznik sobie zarzuci... Tymcza-
sem przeniose blizej latarnie...

Usiadt, okryt sie recznikiem i cze-
kat ze zwieszong gltowa, gdy dziew-
czyna pierzchliwemi palcami rozpla-
tywata mu i rozczesywata dlugie ge-
ste kedziory. Poddat sie caty roz-
koszy tych pieszczotliwych dotkniec,
tego ciepta dziewiczego ciata pochy-
lonego ku niemu, oddechu wzbu-
dzajgcemu w nim dreszcz.

— Jezeli pana zatne, niech pan
nie krzyczyl.. — $miata sie zlekka
famigcym sie glosem.

Podniést na nig oczy i nagle
przylgnat twarza do jej piersi wzbu-
rzonych.

— Co pan robi?.. Zakraje pana!

Juz jg ogarngt ramieniem i cig-
gnat ku sobie, druga reka chwytajac
za nozyczki. Wyrywala sie, prezac
i odpychajgc wpartg mu w czoto
dionig. Potoczyli sie z pudia na
ziemie.

— Cicho, cicho,
szeptata.—Pusé, pusc!

Podgarniat jg coraz wiadniej pod
siebie i szukat ustami ust...

— Uciekniemy razem... Panig
bedziesz i krolowa... Obsypie cie
skarbami i przepychem... Gdzie$
daleko, spokojni i szczesliwi... Daj
usta! Uciekniemy...—powtarzat gtu-
chym gtosem.

Odwracata glowe i wcigz rwala
sie i prezyfa, lecz zmdgt jg i w go-
race rozchylone wargi wpit sie nagle
ptomiennym pocatunkiem...

Dalszy cigg nastgpi.

ustyszal.. —

TY.

Buchajg iskry krwawe

Z potwordw gniewnych paszcz, —
My idziemy cisi, smetni,

Okryci w jeden ptaszcz...

Jak stos ofiarny ptonie

Dokota caly Swiat —

My idziem, w reku chronigc
Nasz kwiat, nasz cudny kwiat...

Gorace serce lilji

W kielicha hmiyra drzy,—
Swiat caty dzisiaj dla mnie
To ty, to tylko ty...



Pozar" Stefana Kiedrzynskiego

Nazwisko Kiedrzynskiego uczy-
nito sie gtosnem naprzod w teatrze.
Z dwuch pierwszych sztuk, jakie
wystawit, buchnat mocny tempera-
ment sceniczny, $miatos¢ w ujmo-
waniu tematu i w rysunku postaci,
miodzienicza sita, cokolwiek brutal-
na, ale Swieza i jedrna. Ujawnit
odrazu talent kompozycyjny, ktdry
jest integralng czescig talentu dra-
matopisarskiego 1 ktérego zadne,

nawet najwytrwalsze studjowanie
»~rzemiosta" i ,techniki" nie za-
stgpi.

Ten dar kompozycyjny stanowi
charakterystyczng ceche beletrystyki
Kiedrzynskiego, wyrdznia go z posréd
innych naszych powiesciopisarzy, kto-
rzy zazwyczaj do kompozycji innych
autoréw mniejszg przywigzuja wage.
Grzechu tego nie umiat ustrzec
sie Sienkiewicz i Prus, ZeromskKi
i Reymont. Pokrywali go ogromem
swych talentow, gtebig uczucia iroz-
machem wyobrazni, oryginalnoscia
swoich indywidualnosci. Jesli jednak
powie$¢ polska, posiadajgca w okre-
sie przedwojennym tyle wspania-
tych talentéw, nie zostata nalezycie
przez obcych oceniong, jesli tylko

fr

t.zy godzir].

Skonczyta sie komedja teczowych omytek,

Stonecznych zmartwychpowstan,

Jak piesnig niedoSpiewang skarza sie tzy godzin...

W tzach rozptywa sie zmagan wieczystych wysitek...

Bo gdziez jest mitos¢?... Nie wiem,—lecz wiem, gdzie jej

Wiem, ile tez—w dzwiekowych pertach kantyleny,

Wiem, jak obtednie macg krew wspomnien refreny,

kwiecistych narodzin...

w drobnej mierze przez przeklady
na cudzoziemskie jezyki weszta do
ogolnoswiatowego dorobku literackie,
go niewatpliwie jedng z przyczyn jest
zaniedbanie przez naszych autorow
struktury kompozycyjnej, brak dba-
foSci o harmonijnie dostosowang
catosc.

»Pozar" KiedrzyfAskiego osnuty
jest na wypadkach ostatniej doby.
Na tle krwawej wojny i jeszcze
krwawszej tragedji polskiej,—braci,
zmuszonych walczyé w nieprzyja-
cielskich szeregach, — rozwija sie
nieszczesliwa mito$¢ szarego inteli-
genta— legjonisty do arystokratycz-
nej panny ,kresowej". Z jednej
strony ofiarnos$¢, altruizm, zdolno$¢
do najwyzszych poswiecen,—z dru-
giej — zanik rzetelnego patrjotyzmu,
egoizm klasowy, sybarytyzm,—uczu-
cia mate i liche, utajone w ksztal-
tach czarujacego kwiatu cieplarniane-
go... Patac p. Turgameckiego—ptonie
w rekach rozwscieklonej, zbolsze-
wizowanej ttuszczy chtopskiej. Gor-
don nadludzkim wysitkiem ratuje
Alicje od hanby i Smierci. Nie jest
w stanie obudzi¢ w tej lalce wiel-
kich salonéw glebszego uczucia,

[koniec...

Tak boli, gdy z ostatnim listem pdjdzie goniec,

Mitosci!...

A potem Rzeczywisto$¢ wraca.

Damokles... Afrodyte...

ACardyjski oficer petersburski, o ksig-

zecem nazwisku rosyjskiem, o dwor-
skich manierach, i kozackich instyn-
ktach, mimo przepasci, ktéra win-
na dzieli¢ Polke od Moskala, be-
dzie trzymatl pod swym urokiem
matg duszyczke.

W swej ostatniej powiesci, jak
i w dawniejszych swych utworach,
KiedrzyfAski pozostaje nazewnatrz
Swiata i ludzi, ktérych przedstawia.
Stara sie byé wobec nich bezstron-
nym, nie ma dla nich jednak zyw-
szej sympatji. Nawet jego tkliwosc
dla gtowniejszego bohatera nie wy-
daje sie glebsza. Kresli swag opo-
wies¢ z szerokim rozmachem,—prze-
suwajg sie obrazy wstrzgsajace groza,
braknie w nich jeszcze ognia wia-
snego ducha, katuszy wiasnego bo-
lu.  Ale Kiedrzynski umie przykuc
uwage czytelnika, potrafi doskonale
rozplanowaé stopniowanie napiecia
akcji, — urywa pewne nici, bez mi-
fosierdzia dla rozbudzonej ciekawo-
§ci czytelnika, — by je nawigza¢ za
chwile z rébwng maestrjg. ,,Pozar"
jest pomys$inym etapem w rozwoju
tworczosci Kiedrzynskiego.

5. K.

Zrxr\ierzc}r\ bogow,

Zmarte, niegdy$ stoneczne czasy kt6z pamieta?...
Komuz zz6tkty pergamin zywym dzi$ sie wyda?...

Dziwnie sie poplataty: — wawdz Leonida...

Achilesa pieta...

W chaosie niepamieci rozsiane fragmenta
Zrzadka w ztotg synteze wieszcz ztaczy i—wyda...
W kwieciu mirtéw, w cytr brzeku Smieje sie Cypryda,

Ptacze w gajach Eleuzis noc misterji $wieta...

Perystyle

Czy objawiasz sie wtedy na chwile,
Gdy cie karzag moralnej opinji edyle,

Gdy sie w stodki twdj nektar jad zazdro$ci saczy?!...

Czys$ tylko jest widoczng przez wspomnienia pryzmat?,..

Czy — wreszcie — moze smutng prawdg jest sofizmat,

Ze mito$é sie zaczyna wtedy, gdy sie konczy...

Ciaggng sie smutnym rzedem z cz6t dumnych odarte...

Bezreka nimfa ptacze nad taweczkag z darni...

Stosy nieogladanych ksigg butwieja w pyle...

Zrzadka dlon roztargniona przejrzy jednag Kkarte...

Smieje sie¢ Dyonizos—nad drzwiami winiarni...
MICHAL PAWLIKOWSKI.



Kazimierz Zdziechowski.
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— | pan wyglada na takiego je-
gomoscia, ktory przebywa czasami
w chmurach, czasami na ksiezycu
ale nigdy na ziemi, — opowiadata —
i pan ma wzrok filozofa, wazrok,
ktory okre$lam staropolskim wyra-
zem: *dowiemy * — usmiechneta
sie — ale ojciec miat oczy dziecka.
Ironja losu chciata za$, ze patrzat
niemi przez okulary profesorskie, ze
miat siebie za uczonego, ze ksigz-
kowe terminy nie schodzity mu z ust.
Wierzyt w te jakie$ superfosfaty,
weglowodany, azoty, bakterje anali-
zy, w rozne dunskie i niemieckie
madrosci. Nie watpit ze jego teorja
i praca pobije sceptycznych, ostrze-
gajacych go sasiaddw i brata. | za-
dtuzat sie, robit nakfady, zakopywat
pienigdze do ziemi podobno naj-
mniej zyznej w kraju. Spodziewat
sie olbrzymich zyskéw z roku na
rok. A gdy nie przyptywaly poto-
kiem ziota dochody, i majatek za-
czat wymykaé sie z rak, powtarzat
sobie po cichu i gtosno swojg ulu-
biong zwrotke, ktorg i mnie zwykle
pocieszat: ,,nie warto sie martwic!
wszystko sie jeszcze utozy". | uto-
zyto mu sie zycie w pasmo gorzkich
zawodow, na $mier¢ przedwczesna,
bezdomng... | w trumnie dopiero
zdjeto mu okulary, ktére go przez
tyle lat mylity!

Ewa zadumata sie. Matkowski
gtaskat pieszczotliwie jej reke, pra-
gnac za$ odwr6ci¢ mysl od zbyt bo-
lesnego przedmiotu, wskazat pierw-
sze mrowki snujace sie na Sciezce
i dokota sprochniatego pnia. Oboje
z zajeciem i radoScig Sledzili co-
dzienny postep wiosny. Cieszyty ich
ztotawe mgietki, ktéremi osnuty sie
brzozy, zielone smugi pierwszej tra-
wy w wilgotnych zapadlinach 1gk,
rozpuszczajac sie liscie wierzb, kle-
kot bociana.

— Dziwny byt cziowiek z pa-
pulka — tak go nazywatam — cig-
gneta dalej pani Rogonska —peten
wesoltej, serdecznej zartobliwosci,
hojny, towarzyski, przeznaczony zda-
wato sie do zabawy, a tkwita w nim
gorgczkowa potrzeba pracy i ta to
praca zgubita go, zgubita tuzany.
Gdyby byt prézniaczyt nie mieszkat-
by dzi§ w tuzanach Moskal Na-
silcew.

Ewa westchneta.

— A jakze on sie gryzi, bieda-
czysko, po nocach, ze gniazdo ro-
dzinne przeszto w rece rosyjskie...
W owej epoce nie wolno byto Po-

lakom kupowaé ziemi... kuzany te-
dy przepadty na zawsze. 1to dobito
papulka. Ojciec mdj fmogt obejsé
sie bez wszystkiego, ale potrzebowat
ztudzen i wiasnie po sprzedazy ma-
jatku, siedzac na taskawym chlebie
u brata nie miatjuz naprawde czem
sie tudzi¢! A jednak jeszcze powta-
rzat swoim zwyczajem, ze wszystko
sie jeszcze utozy i nadrabiat ming,
zartowat ze mng i bawit sie... | tyl-
ko noce byly okropne. Zdarzato sie,
ze nie mogac usungé, nie mogac
znalez¢ sobie miejsca, chodzit po
pokoju od wieczora do $witu... Pa-
mietam echo jego szybkich krokdw.
Raz takze zaplakal.. pamietam.
MieliSmy juz wyjezdza¢ i zabrac
sprzety najcenniejsze, najmilsze. —
Ostatniego niemal dnia wylazty skads$
jakie$ lichwiarskie weksle, o ktérych
ojciec, nieporzadny w rachunkach,
zapomniat. Wypadto odda¢ meble,
bo pozyczki od bogatego brata oj-
ciec nie przyjatby za nic, taki byt
hardy. Sprowadzono antykwarjusza,
miodego zyda. Widze go jakby to
byto dzi§. Chodzit w kaloszach, pal-
cie i kapeluszu duzemi krokami,
z notatnikiem mowit po rosyjsku
z ojcem, gtosem uprzejmym, przy-
jacielskim; po zydowsku z wierzy-
cielem bardzo predko i opryskliwie.
Wynikaty sprzeczki. Przyjacielski
antykwarjusz stawat sie drapieznym.

Zatowatam kazdego sprzetu, Kktéry
zabierano na woz. Spakowano dy-
wany, zyrandol, lustra, kanape,

obrazy... Gdy przyszto do mahonio-
wej szafki, jetam prosi¢, zaklina¢,
tupa¢ nogami, wrzeszczeé, grozié.
Wierzyciel $miat sie, antykwarjusz
pogtaskat mnie po twarzy zimnemi,
z lekka spoconemi palcami. Wybie-
gtam do ogrodu nad staw i tam
pod drzewem w trawie, szlochatam.
Ojciec nadszedt wkrétce, sprdbo-
wat pocieszac... ,,Nie warto martwic
sie Ewuniu — wszystko sie jeszcze
utozy... odkupie" — rzekt lecz drzaty
mu wargi, famat sie glos i z oczu
niepoprawnego optymisty, puscity
sie tzy... Nie wierzyl tym razem
wiasnym stowom, po raz pierwszy
nie wierzyt! Byly to pierwsze i ostat-
nie tzy papulka!

Jej takze, gdy konAczyla opowia-
danie, trzesty sie usta i drzaty sto-
wa. Cudne w zalzawieniu oczy pa-
trzaly w gaszcz tak dobrze znanych
drzew. Stali we wjazdowej alei tu-
zanskiej. Matkowski pchnat nowa
brame doczepiong do starych mu-

5

rowanycb stupdw, ruszyli nieSmiato
naprzéd. Zdato sie Ewie, ze zna-
lazta sie $rod ruin, czy na cmentarzu,
cho¢ wszystko dokota miato wyglad
raczej wesoty. Bogaty urzednik nie
zatowat grosza. Odwieczny, man-
sardowy dach pomalowano na czer-
wono, futryny i okienice na jaskra-
wy kolor zielony, filary sedziwego
ganku, przyoblekty sie w szafir. Nie
opartaby juz o nie czota jak w
dziecinstwie, za nic nie oplottaby
ich ramionami! W $rodku dziedzinh-
ca z wysokiego stupa blyszczata
potyskliwa, niby nalana zywym sre-
brem, ogromna kula szklana, —
w jednem ze skrzydet domu kto$
grat walca i nucit, w ohydnej oszklo-
nej werandzie, dobudowanej od
frontu, wrzeszczat i ryczat gramo-
fon, przy kotobiegu i hustawce,
ktérych tu dawniej nie byto, hala-
sowato trzech gimnazjalistdbw. Zgro-
madzone na Swieta miode pokole-
nie Nasilcowych zabawiato sie na
wszelkie sposoby. Starsza generacja
oddawata sie pracy. Chuda dama,
zapewne sama ,, prokuratorowa "
krzykliwie, po rosyjsku gderata na
grzebigce sie w inspektach robot-
nice. Wiasciciel za$ tlomaczyt co$
zebranym dokota niego ,istinno
ruskim" katolikom, Biatorusinom,
ktorzy stali wszyscy bez czapek.

Ewa pamietata wszystko: kazdy
kamien, odziemek i konar, wiedziala,
ktore w jakich dziuplach gniezdzity
sie ptaki, gdzie pierwsze zakwitaty
fjotkki, na jakiej $ciezce w upalne
wieczory petzaty ropuchy, pod kté-
rym krzewem Swiecity robaczki
Swietojanskie, na jakich wierzchot-
kach po zachodzie stonca siadaty
stada wron. Ewa wszystko pamie-
tata i nic nie poznafa.

W ulubionych zakatkach przy-
bysze urzadzili altany, grzedy tru-
skawek, agrestu, kapusty, nasadzili
jabtoni, zatozyli kurnik, otoczony
imponujaca, wielce kosztowng siatka
druciang. Ewa szta coraz predzej
i w milczeniu. Tylko pod topolg,
ktérg kochata w dziecinstwie jak
piastunke staneta na chwile. MJgj
Boze jeszcze istniaty te same na
usychajgcych konarach jemioty, i
w tern samem miejscu gniazda ka-
wek! Galezie byly nagie, lecz roito
sie Ewie ze styszy szum srebrnych
lisci, 6w pogwar, ktéry co rana bu-
dzit i kazdego wieczora usypiat.
Rozumiata dobrotliwg mowe lisci,
a olbrzymie, opiekuncze drzewo znato
wszystkie jej mysli, marzenia, sny.
| dzi$ te gatezie powtarzajg cudzo-
ziemcom bolesng historje  dworu,
tragedje ostatniego dziedzica, krzy-
wde splakanej dziewczynkil.. Ewa
pogtaskata pieszczotliwie chropawy



pien olbrzyma i kierowata sie dalej
wprost ku stawowi, ktérego wody
zawsze byly blekitne. Takiemi pa-
mietata je w tesknocie swojej. Dzi$
zarosty do potowy sitowiem, ktére
przywitato przybyszéw suchym sze-
lestem, dzi$ patrzyly metng falg.—
Obtoki nie chciaty w plytka ton spo-
glada¢, a niebiosa, odbite w nigj
mialy jesienng posepnos$¢ i barwe.
Czerwona t6dka oraz nowiutka, jak-
by dzi$ odheblowana budka kapie-
lowa, przeniesione tu chyba wprost
z typowego letniska, do reszty na-
dawaty prastarej, szlacheckiej sie-
dzibie ceche rosyjskiej ,daczy".
I tylko lejgce sie przez stawidio
waska struga betkotata dawnym plu-
skiem.

I znowu w Ewie wezbrat zal, ze
obcym ludziom, ktérzy stuchajg
wrzeszczacego gramofonu, hustajg sie
i ptywajg w czerwonej todzi, woda
gada ukochane jej klechdy.

— Tu znalazt mnie tatu$ pia-
czgcg!l—rzekta cicho i jeszcze przy-
Spieszyta kroku.

~Jesli tak dalej poéjdzie i pe-
tersburska protekcja Chabrowskiego
nie zawiedzie, odkupie Ci Stuza-
ny,—mawiat ostatniemi czasy dos¢
czesto przez przebiegto$¢ czy tez
na serjo Czestaw Rogonski. Te

F. Marion Crawford-

stowa przypominatly sie teraz Ewie.

Chmurg stroskania zaszto jej
czoto i dlatego przy$pieszyta kroku.
Od bramy raz jeszcze objeta spoj-
rzeniem ukochany dwér, cmentarz
przesztosci, w ktérym brzmiaty gra-
mofon, $miechy, S$piew i muzyka,
i znowu szta predko, coraz predzej,
naprzéd—w S$wiat, zalany stoncem,
alejg rozkwittych brz6z, ktére statym
niby pochodnie zapalone na czes¢
miodosci, wiosny i szczescia jakichs$
wiecznie miodych i szczesliwych
ludzi.

»Odkupie Ci tuzany"—styszata
obietnice meza. | nagle zsuneta so-
bie z palca pierscionek z rubinem,
i jedyng rodzinng pamigtke oddata
Matkowskiemu, w bezwiednem pra-
gnieniu ztozenia mu ofiary z tego,
co byto jej najdrozszym, — t. j.
z przesztosci. Ale posmutniata w
owem mgnieniu, pochylita czoto,
patrzata w ziemie.

Dalszy ciag nastapi.

Przektad z angielskiego
przez H. J. P.

Rubin Prymadonny.
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— Co oni méwili? — jezeli wol-
no spyta¢, — rzekt Amerykanin.

Lagotheti powtorzyt te krotka
rozmowe prawie dostownie.

— Powiedzial, ze mu na imig
Jurji, zakonczyt — to znaczy Jerzy
po angielsku.

— Och. Wiec on jest Jerzy.
A jak pan powiadasz bylo na imie
jego zmartemu bratu?

— lwan. To znaczy Jan. Zanim
sie rozstaniemy panie Van Torp,
moge panu powiedzie¢, ze matzen-
stwo moje z panng Donne jest zer-
wane. Raczyla powiadomi¢ mnie
o tern, przez Lady Maud. | jeszcze
jedno. Jako mezczyzna mezczyznie,
powiem panu pod stowem honoru,
ze od chwili, gdy uwolnitem Bara-
ke z wiezienia obchodzitem sie z nig,
jak gdyby byla mojg siostrg i pro-
sze pana by$s przeczyt wszelkim
uwiaczajagcym plotkom na tentemat.

— Ano—rzekt Amerykanin zwol-
na— rad jestem, ze pan mi to mo-
wisz i w ten sposéb. Moge pana

Powiesé¢ w dwuch tomach.

upewni¢, ze tu na moim statku
rzecz ta bedzie wyswietlona nale-
zycie i nikt tu sobie na zadne uwa-
gi nie pozwoli.

— Dziekuje panu—odpowiedziat
Logotheti.

Uscisneli sobie rece z pewng
serdecznos$cia, Logotheti zbiegt ze
schodkéw ze zrecznodcig majtka,
nie trzymajac sie za sznur i za
chwile siedziat juz w todzi.

— Do widzenia! do widzenia
panno Barak! zycze pani szczeScia!
— zawotat Van Torp powiewajgc
chustka.

Logotheti przettomaczyt jego
stowa Barace, a ona spojrzata na
Van Torpa z wdziecznym usmie-
chem, tak, jakgdyby nie powiedzia-
no jej tylko co, ze ten dla ktérego
narazata zycie, by go znalezé
w dwuch czesciach Swiata zmart
przed czterema miesigcami.

— Takim byt jego los—rzekia
powaznie, gdy znalazta sie sam na
sam z Logothetim na Erinnie.

6

Van Torp wrdcit do salonu i za-
stat Lady Maud z Kralinskim. La-
dy Maud szta wiasnie ku drzwiom
z oczyma zaiskrzonemi gniewem.

— Rufusie — rzekta —ten czto-
wiek jest moim mezem, i nalega
bym do niego wr6cita. Ale ja nie
chce. Prosze cie by$ mnie kazat
wysadzi¢ na lad nim statek podnie-
sie kotwice. Moje rzeczy sg juz spa-
kowane.

— Przepraszam cie— odpowie-
dzial pan Van Torp, pakujgc oba
wielkie palce w kieszonki od ka-
mizelki. Zaszta tu pomytka. Ten
cztowiek nie jest twoim mezem.

— Och! jest niestety ! — zawo-
fata Lady Maud, rozdzierajgcym
gtosem.

— Jestem Borys Leven — rzeki
Kralinsky tonem nakazujgcym, pod-
chodzac blizej ispojrzat na VanTorpa
WYZywajgco.

— To czemu powiedziate$ pan
tej tatarskiej dziewczynie, ze ci na
imie Jerzy?— zapytat pan Van Torp
nieporuszony.

— Nie powiedziatem tego.

— To$ pan widocznie zapom-
nial. Pan Logotheti méwi po tatar-
sku lepiej niz pan. Alei tak cieka-
wa rzecz gdzie$ sie pan tego na-
uczyt. Oto6z on powiedziat mi, ze
panu na imie Jerzy.

— Mam dwa imona Jerzy Bo-
rys — odpart Kralinsky z mniejsza
juz pewnoscig siebie.

Nie byt tchorzem, ale wyraz twa-
rzy pana Van Torpa napetnit go
pewnym niepokojem.

— Mdj magz miat tylko jedno
imie, Borys — rzekfa Lady Maud.

— Bo tez nie jest twoim me-
zem, bo mu na imie Jerzy; a jezeli
mi nie wierzysz, zaraz ci to udo-
wodnie.

Tu pan Van Torp przycisnat gu-
zik elektrycznego dzwonka prz'
drzwiach i stat, nie ruszajgc sie
z miejsca. Za chwile zjawit sie Ste-
ward.

— Przysta¢ mi Stempa — rzekt
pan Van Torp po cichu.

— Stucham, prosze pana.
— | précz tego szeSciu majtkow.
Szesciu prosze pana?
Tak. Tegich chiopdw.
Stucham, prosze pana.
Steward wyszedl, a pan Van
Torp stat wcigz przy zamknietych
drzwiach, zastaniajgc je soba. Ale
Kralinsky nie myslat o ucieczce
i wygladat z pozorng obojetnoscig
przez okno.
W niespetna minute drzwi otwar-
ty sie i wszedt Stemp niewzruszony
i pelen uszanowania jak zawsze. Za



nim wida¢ bylo oberbosmana *)
olbrzymiego Northumberjanczyka i
pieciu mitodych majtkbw w nowiu-
tenkich sweetrach, o jasnych, spokoj-
nych twarzach.

— Sternp !

— Shucham, prosze pana.

— Zabierz tego cztowieka, gdzie-
kolwiek stad i ogol go. Wasy zostaw
—rzekt pan Van Torp wskazujgc na
Kralinskiego.

Po raz pierwszy w zyciu Stemp
ostupiat. — Kiralinsky pozieleniat z
wisciektosci.

— Mam mu zgolié brode, prosze
pana?

— Tak. Wasy zostaw. Dalej,
chlopcy — dodat — zabierzcie tego
jegomoscia i trzymajcie go gdy
Stemp bedzie go golit. Zrozumie-
liscie ?

Oberbosman stat niewzruszny.

Ten cztowiek podaje sie za ko-
go innego — rzekt pan Van Torp
— tu na moim statku, a ja chce
zobaczy¢, jak wyglada bez brody.
To jest bunt, jezeli nie postuchacie
rozkazow.

— O joj! czemu by nie! —od-
powiedziat oberbosman wesoto, bo
rozkaz zaczat mu sie podobaé, sko-
ro byt dobry ku temu powdd.

Ale zamiast wzig¢ sie do rzeczy
spokojnie olbrzymi  Northumberyj-
czyk przebiegt pedem koto pana Van
Torpa i rzucit sie na Kralinskiego
glowag naprzéd jak gdyby dawat nur-
ka. Hrabia padt na ziemie, i re-
wolwer, ktory trzymat w reku wy-
strzelit wpowietrze. Oberbosman spo-
strzegt w pore, jak Kralinsky mie-
rzyt do pana Van Torpa. Obdarzo-
ny niepospolitg sitg Rosjanin opierat
sie czas jaki$, wierzgajac na prawo
i lewo nogami, ale pieciu majtkow
obezwladnito go wpredce i wypro-
wadzito z salonu.

— Stemp!

Lokaj chciat iS¢ za wieZniem
i byt juz zupetnie spokojny.

— Stucham, prosze pana.

— Gdyby sie bronit i nie dat
sie ogoli¢ poderznij mu gardto.

— Stucham, prosze pana.

Pan Van Torp wygladat strasz-
nie. Nigdy w zyciu nie byt tak
wsciekly. Odwrdécit sie i zobaczyt,
ze Lady Maud przyciska chustke do
prawej skroni. Kula, przeznaczona
dla niego, drasneta tg jego naj-
lepsza przyjaciotke.

— Rufusie | — zawotata Lady
Maud z rozpaczag—Co$ ty zrobit!

— To wazniejsze, co on tobie
zrobit — odrzekt Van Torp. — Zdaje
mi sie, ze cie postrzelit.

*) Oberbosman, majtek pod ktérego
dozorem zostaja liny, zagle, kotwice i t. p.
(przyp. ttom.)

— To nic. Bogu dzieki, ze to
mnie sie dostato. On ciebie brat
na cel.

Weciekto$¢ pana Van Torpa prze-
mienita sie natychmiast w najczul-
szg troskliwos$¢. Obejrzat rane, ktd-
ra bylfa lekka, ale miata pozostawic
blizne. Cudem prawie kula zadra-
sneta skron nie naruszywszy tetna

i troche osmalita geste, ciemne
wiosy.
Van Torp zadzwonit, postat po

wode i oczyszczong wate i zrecznie
opatrzyt rang, a Lady Maud owig-
zata sobie gtowe, swym dlugim, za-
tobnym welonem. W tej samej
chwili, Stemp ukazat sie we drzwiach.

— Juz gotowe, prosze pana. Mo-
ze pan bedzie faskaw zobaczy¢. Nie
zadrasnglem go ani razu, prosze
pana.

— To dobrze.

Van Torp zwrdcit sie do Lady
Maud.

— Jak sie czujesz? Oprzyj sie
na mojem ramieniu.

Ale ona odmowita i poszia
meznie sama, tak wyprostowana, ze
wydawata sie znacznie wyzsza od
niego, lecz w duszy doznawata ta-
kiego uczucia, jak gdyby szia na
szafot.

W chwile potem jednak wydata
gtosny okrzyk i bylaby upadia, gdy-
by Van Torp nie podtrzymat ja
w pore. On za$ rzekt tylko dwa
wyrazy:

— Ty psiel

Ten cziowiek nie byt Borysem
Levenem.

Usta, oczy, czoto, wiosy, nawet
bujne wasy byly te same, ale dol-
na czes¢ twarzy byta zupetnie inna,
zwilaszcza maly, cofniety ku tylowi
podbrddek z widoczng od ciecia pa-
taszem blizna.

— Wiem kto ty jeste§ — rzeki
pan Van Torp spogladajac na nie-
go z powaga. Jestes bratem Levi
Longlegsa, ktéry zniknat pierwszy.
Pamietam te blizne.

Nieruchomy Kralinsky siedziat
mocno przykrepowany do krzesta,
a oberbosman ipieciu majtkow stato
dokota niego, tworzac zachwycong
publiczno$¢. Kapitan Brown powia-
domiony o tern co zaszto, nie prze-
rywat swych wiasciwych zaje¢, a su-
bordynacja, jakg utrzymywat na stat-
ku byta tak wielka, ze wszyscy
znajdowali sie na swoich stanowi-
skach i statek juz byt w petnym
biegu. Oberbosman i jegotowarzysze
nalezeli do dolnego dyzuru i nie
byli uzywani do startu.

— Pu$¢ mnie — rzekt brat Levi
Longlegsa. — Nie uczynitem ci nic
ztego.

— Pozatem,

ze$§ mnie chciat

zabi¢, a zranite$ Lady Maud i po-
dawate$ sie samozwanczo za jej
zmartego meza. Nie. Nie puszcze
cie. Oberbosmanie, aresztuj tego czto-
wieka i odstawimy go do Messyny
do angielskiego konsula, wraz ze
wszystkiem, co do niego nalezy. Do-
pilnuj tego. Niech kto poéjdzie i po-
wie kapitanowi.

— Oj, 0j, prosze pana.

Oberbosman i majtkowie widzieli
wszystko i styszeli;  zrozumieli ze
pan Van Torp miat za sobg shu-
sznos¢ i to ich napetnito szacun-
kiem dla niego a w dodatku ten
samozwarnczy cudzoziemiec zranit
Angielke.

Wydawszy te rozporzgdzenia pan
Van Torp zwrdcit sie do Lady Ma-
ud, podajac jej znéw ramie, — kto-
re tym razem przyjeta i wyszli oboje,
zostawiajac brata Leviego Longlegsa
przykrepowanego do krzesta"! w na-
der optakanym stanie ducha.

Reszta da sie opowiedzie¢c w
krétkich stowach. Nastgpito dhugie
Sledztwo, ktére doprowadzito do
wyswietlenia tajemnicy i zestania
hrabiego Juryja Levena na Sybir;
byt on bowiem bliZzniakiem Borysa
Levena. Pokazato sig, ze byto trzech
braci Levenow, i ze wszyscy trzej
stuzyli w tym samym kozackim put-
ku na Kaukazie, gdzie wiekszo$¢
oficerow uczy sie tatarskiego jezy-
ka, ktérym mowig tam wszystkie
plemiona, bez wzgledu na ich na-
rodowosciowe roznice.

Borys zachowywat sie w wojsku
bez zarzutu, ale dwaj jego bracia,
blizniak Juryj i najmiodszy Iwan
schwytani na oszukanczej grze w kar-
ty i wypedzeni z putku wyemigro-
wali do Ameryki. Dopoki wszyscy
trzej nosili brody, jak przewaznie
kozaccy oficerowie byli do siebie
bardzo podobni. Wszyscy tez mieli
wytworne  upodobania, zwlaszcza
namietnie lubili muzyke.

Po degradacji braci Borys sam

podat sie do dymisji, wszedt do
stuzby dyplomatycznej, ozenit sie
z Lady Maud Foxwell i zgingtw Pe-

tersburgu od bomby.

Iwan i Juryj, gdy im sie znudzi-
fo hodowanie bydta w Ameryce, ro-
zeszli sie kazdy w inng strone.

Iwan byt potrosze przyrodnikiem,
i przewyzszat braci zdolnoSciami i
przedsiebiorczoscig. Przeszedt Chi-
ny, a potem Mongolje w poszuki-
waniu roslin i mineratéw i jemu to
Baraka pokazata kopalnie rubindw.
Woéwczas wrdcit do cywilizacji ze
swemi skarbami ibez zadnych prze-
szkdd ze strony wiladz zamieszkat
w Petersburgu.

Dokonczenie nastapi.



Projekty Konstytucji
Rzeczypospolitej Polskiej.

Sejm nasz dotychczas nie uchwalit,
konstytucji. Kiedy rzecz sie ta stanie,
réwniez niewiadomo. Sejm nasz zabrnat
w rézne dysputy i dyskusje i sprawa tak
zasadnicza dla utrwalenia panstwowosci
naszej, jak konstytucja pozostawiona jest
na stronie.

Kancelarja cywilna Naczelnika Pan-
stwa, chcac zapewne przypomnie¢ pilnosé
i nieodwotalno$¢ natychmiastowego zaje-
cia sie tg sprawg, wydata wszystkie pro-
jekty w tej materji, ktore zjawity si¢ badz
z inicjatywy prywatnej, badZ z inicjatywy
instytucji lub klubéw politycznych i rza-
du. Wszystkich tych projektéw jest jede-
nascie. Skala demokratycznosci tych pro-
jektow jest zalezna od Zrddet, z ktorych
wychodzi poszczegélny projekt. Mamy
wiec nawet projekty o znaczeniu juz histo-
rycznem, jak np. ,Projekt Konstytucji
Panstwa Polskiego, opracowany przez
Komisje Sejmowo-Konstytucyjng, powotang
przez Tymczasowg Rade Stanu Krolestwa
Polskiego, a ogtoszony nakfadem Rzadu
Polskiego, w Warszawie 1919 r.*

Kazdy projekt poprzedzony jest w wy-
dawnictwie tern krotkim wstepem, ktory
podaje jego historje i w miare okoliczno-
sci — o ile zostat ogloszony wraz z uza-
sadnieniem — objasnia pewne jego po-
stulaty. Do fatwiejszego zorjentowania
sie  w materjale dodano szczeg6towy,
wszystkie projekty obejmujacy, skorowidz.

Kancelarja Naczelnika Panstwa wy-
dawnictwem tym przystuzyta sie dobrze
sprawie popularyzacji projektow konsty-
tucji. Projekty te bowiem $wiadczg o
ideach kierowniczych poszczegdlnych grup
politycznych i wskazuja, jaka Polske
chcianoby mie¢ ws$réd panstw europej-
skich. Przypuszcza¢ nalezy, ze mimo
wszystkie zakusy sfer ultraradykalnych
i ultrakonserwatywnych. Polska zdobe-
dzie sie na konstytucje, godna jej tradycji
historycznej.

PS&SE

tu warto wypetniac przepisy sanitarne?

Zotnierze nie zwracaja uwagi na prze-
pisy sanitarne, cho¢ sa one przeciez wy-
dawane w celu zabezpieczenia ich zdro-
wotnosci. Wiekszo$¢ nie jest wprawdzie

dostatecznie uswiadomiona w tym kie-
runku, ale nawet i mniejszo$¢, majaca
0 rzeczy tej pojecie, brawuruje lub le-
kcewazy sobie elementarne zasady hi-
gieny. Nasze oddzialy lekarskie niosg
pomoc, jak moga i umiejg chorym Zotnie-
rzom. Trzeba jednak uprzedza¢ nawet
mozliwo$¢ zachorowania. W tym celu
powinno sie przestrzega¢ stuszne wyma-
gania zdrowotnosci.

By rzecz te wuswiadomi¢ w jaknaj-
szerszych warstwach naszej armji, ,,BI-
bljoteka Zotnierza Polskiego™ wydata in-
teresujgca, z talentem napisang broszure
pt. ,,Czy warto wypetniaé przepisy sani-
tarne?". Autorem tej broszury jest dr.
Stawoj-Sktadkowski, podputkownik-lekarz.

Broszura ta jest owocem bezposre-
dnich obserwacji. Przemawia jezykiem
obrazowym, zotnierskim, czesto rubasznym
do wyobrazni i $wiadomosci czytajgcego
1trafia odrazu w sedno rzeczy.

Dr. Stawoj - Skiadkowski przeplata
przytem swoje pouczenia zdrowym humo-
rem. Nawet tytuly rozdziatbw majg w
sobie pogode. Tytuly te brzmiag: ,,Szcze-
pienia ochronne™, albo ,szczypanka",
»Jak Wojtek Kozik Magde stracit”. ,Jak
zgingt Jozek Drzazga?", oraz ,Jak pluto-
nowy Barttomiej Kaczorek strzelat do
»Czerwonego Krzyza".

W nowelistycznych opowiastkach dr.
Stawoj-Sktadkowski plastycznie pokazat
zbawienno$¢ stuchania rad lekarskich i
celowos$¢ poszanowania przepiséw sani-
tarnych. Przypuszcza¢ nalezy, ze Ksig-
zeczka ta wywrze nalezyte wrazenie wsréd
zotnierstwa. Przynosi ona zaszczyt tak
autorowi, jak i redakcji ,,Bibljoteki Zoinie-
rza Polskiego'. Jest bowiem, jako typ
tego rodzaju broszury, okazowa.

Z dziedziny kosmetyki.

Pelargonji. Siwiejgcym wiosom naj-
piekniej przywraca kolor Orizalina, nie
dajac teczowych odcieni jak to bywa przy
niektorych tynkturach. Jesli za$ wiosy by-
ty koloru blond to lepiej uzy¢ Excelsior
wedtug przepisu dotgczonego do flakona.
Ciemne wiosy chcac rozjasni¢ nalezy uzy¢
ptynu Helia. Plyn ten daje piekny odcien
ztoto—blond lub tez jasny—szatyn. Wszel-
kie inne plyny rozjasniajace na podstawie
wody utlenionej sg szkodliwe gdyz wyni-

szclzaja zupetnie wilosy skruszajac je po-
woli,

E. Samp. w Branicy. Firma Perfe-
c¢Mon Szpitalna 10, kupuje cebulki bialej
lilji  (Lilium candidum) ale dopiero po
okwitnieniu, to jest w koncu lipca. Ce-
bulki te sg uzywane do wytwarzania Kkre-
mu Abarid, i mogg by¢ wieksze lub mniej-
sze, a nawet w kawalkach i tuskach, gdyz
natychmiast po dostawieniu muszg by¢
mielone, wyciskane, mieszane z miodem,
zalewane spirytusem i przechowane w her-
metycznem zamknieciu az do chwili uzy-
cia na krem. Dlatego tez cato$¢ cebulek
jest zbyteczna. Dostawia¢ mozna w wor-

ach, ptaca od puda.

Otytej. Przeciw otytosci pi¢ na czczo
zaparzane Ziota paragwajskie, a miejsca
zbyt wydatne masowa¢ kremem Unigue.
Najlepiej stosowa¢ to w lecie, gdyz nie-
trzeba sie obawia¢ zaziebienia podczas
masazu. Puder abaridowy wyrabia firma:
»Perfection* Szpitalna 10.

M-e Ercedes.
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S-t¢ Institut de Beautd6 w Warszawie, Chmiel-
na 2, tet. 247-39. Gabinety kosmetyczne. Racjo-
nalne zabiegi kosmetyczne, prowadzone przez
specjalistki pod kierownictwem lekarzy. Leczenie
wiosow. Usuwanie z wiosow farby. Dziat koio-
ryzacji i farbowania witoséw, prowadzony przez
chemikow specjalistow. Przyjecie od godz. 10-e
do 7-ej po pot. ‘oprécz Swiat. 10992
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lakier do- paznogt

LEGLAT”

LAUTRIN.

PERFUMERIE

ROBOTY RECZNE

2 ZESZYTY
= CENA MK. 6.

P R E N U M E R A TA w Warszawie | ng prowincji wynosi rocznie 480 marek, kwartalnie

OGLOSZENIA: \yiersz nonparelowy lub Jego miejsce na l-ej str.
przy tekscie 15 ek, w tekscie | nadestane 18 marek. Okladki
na |-szej str. 10 marek, na ll-ej | lll-eJ 6 marek, na IV-eJ 5 marek.
Marginesy: na I-ej str. okt. 125 marek, na ll-ej i lll-ej okt. 75 marek
”a. IV'ej °ki 100 marek, w tekscie i przy nadestanych 150 ma-
rek. Przed romansem Mk. 8.— za romansem Mk. 6.  Artykuty re-
Zakgczniki 100 marek od tysigca

k klamowe 2500 marek za strone.

marek, miesiecznie 4

FILJA' W tODZI:

marek. — Za zmiane adresu | marke-
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